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The name says it all: a streamlined design.
Stream is a modular system whereby a
number of set-ups and combinations

are possible. This makes Stream wholly
adjustable to your own taste in your
interior. The stitching along the seat and
backrest accentuate Stream's dynamic
lines. Even an integrated coffee table has
been thought of, which optionally serves
as storage space.

NL

De naam zegt het al: een
gestroomlijnd ontwerp. Stream
is een modulair systeem
waarmee tal van opstellingen
en combinaties mogelijk zijn.
Hierdoor is Stream geheel
naar eigen smaak aan uw
interieur aan te passen. De
stiknaden langs de zitting en
rugleuning accentueren het
dynamische lijnenspel van
Stream. Eris zelfs gedacht aan
een geintegreerde salontafel,
welke optioneel dienstdoet als
opbergruimte.

DE

Der Name ist Programm: ein
stromlinienformiges Design.
Stream ist ein  modulares
System, mit dem verschiedene
Anordnungen und Kombinationen
moglich sind. Hierdurch lasst
sich Stream nach lhrem ganz
eigenen Geschmack an lhre
Innenausstattung  anpassen.
Die Nahte entlang der Sitzflache
und Rickenlehne betonen das
dynamische Linienspiel von
Stream. Es wurde sogar an
einen integrierten Loungetisch
gedacht, der optional als
Stauraum dient

FR

Le nom annonce demblée
la couleur : un design épuré
Stream est un systeme modu-
laire permettant un large
éventail de configurations et
de combinaisons. De ce fait,
Stream s'adapte totalement a
votre intérieur en fonction de
vos préférences. Les coutures
le long de l'assise et du dos-
sier accentuent le jeu de lignes
dynamique du Stream. L'on a
méme songé a une table de
salon intégrée, faisant office
en option de compartiment de
rangement.
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STREAM
Dimensions width, height, depth (in cm)

= =

BACKREST SLOPING

\

BACKREST HIGH STRAIGHT ARMREST L-SHAPE

ARMREST WITH TABLETOP

1 SEAT CUSHION 1-SEATER, 1 TABLE TOP

width 78 - 156 width 78 - 156 29 x 55 x 70
78 x 43 % 70 113x135x85 height 74 - 94 - 135 height 74 - 94

depth 17 - 27 depth 17 - 27
2-SEATER, 1 SEAT CUSHION 2-SEATER, 2 SEAT CUSHIONS 2-SEATER, 2 SEAT CUSHION, 1 TABLE TOP
156 x 43 x 70 156 x 43 % 70 156 x 43 x 70
3-SEATER, 1 SEAT CUSHION + 2 SEAT SUSHION 3-SEATER, 1 TABLE TOP + 2 SEAT SUSHION

235x43x70 235x43x70

casala°

26x60x70

STREAM INFOSHEET



3415

133HSOANI WV

STREAM CONTRACT
Dimensions width, height, depth (in cm)

2-SEATER HIGH-HIGH

2-SEATER HIGH-LOW

1-SEATER HIGH-HIGH

1-SEATER HIGH-LOW

1-SEATER HIGH-ARM

98x135x85

2-SEATER HIGH-ARM

113x135x85

176 x135x 85

191x135x85
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196 x 135 x 85

118x135x85
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STREAM WALL
Dimensions width, height, depth (in cm)
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ROOM DIVIDER SMALL-LOW

T

ROOM DIVIDER SMALL-HIGH

80x130x37

S

ROOM DIVIDER LARGE-LOW

80x170x37

ROOM DIVIDER LARGE-HIGH

156 x 130 x 37

156 x170x 37
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UK

ELEMENTS

NL

ELEMENTEN

DE

ELEMENTE

FR

ELEMENTS

This modular system is built from
various seating elements with and
without arm and backrests in sev-
eral standard heights.

ELEMENT

Dit modulaire systeem wordt opge-
bouwd uit diverse zitelementen met
en zonder arm- en rugleuningen in
meerdere standaardhoogtes.

ROMP

Dieses modulare System besteht
aus diversen Sitzelementen mit
und ohne Arm- und Rickenlehne in
mehreren Standardhohen.

RUMPF

Ce systeme modulaire est consti-
tué de différents éléments d'assise
avec et sans accoudoirs et dossiers,
déclinés en plusieurs hauteurs
standard.

CARCASSE

Solid wooden seat element with
steel no-sag suspension, equipped
with high-quality HR Eco foam. A
layer of Dacron is placed over the
foam. This drastically reduces fric-
tion and wear of the fabric.

TABLE TOP

Massief houten frame met stalen
nosag vering, voorzien van hoog-
waardig HR Ecoschuim. Over het
schuim wordt een laag Dacron
aangebracht. Hierdoor wordt wrij-
ving en slijtage van de stof drastisch
gereduceerd.

TAFELBLAD

Massivholzgestell mit Nosag-
Stahlfedern, mit hochwertigem
HR Eco-Schaum. Auf den Schaum
wird eine Schicht Dacron aufge-
bracht. Hierdurch werden Reibung
und Verschlei3 des Stoffs dras-
tisch reduziert.

TISCHPLATTE

Encadrement en bois massif avec
ressorts Nosag en acier, pourvu de
mousse Eco HR de haute qualité.
Une couche de Dacron vient ensuite
recouvrir la mousse. De ce fait, le
frottement et l'usure du tissu sont
sensiblement réduits.

TABLETTE

The table tops are made of lami-
nated wood with an oak or walnut
veneer top layer, lacquered in trans-
parent matte.

BASE

De tafelbladen zijn vervaardigd uit
multiplex met een eiken- of notenfi-
neer toplaag, mat blank gelakt.

ONDERSTEL

Die Tischplatten sind aus Multiplex
mit einer Deckschicht aus Eichen-
oder Nussbaumfurnier gefertigt und
klarlackiert.

GESTELL

Les tablettes sont fabriquées en
multiplex avec une couche de fini-
tion en placage chéne ou noyer,
laquée blanc mat.

EMBASE

Plastic runners. A black, wooden
plinth is optional.

UPHOLSTERY

Kunststof glijders. Zwarte, houten
plint is optioneel.

STOFFERING

Kunststoffgleiter. Schwarzer
Holzsockel ist optional.

POLSTERBEZUG

Glissiéres en plastique. Plinthe en
bois noir en option.

GARNISSAGE

The inner trim of the back and arm-
rest and the seat cushion come in
the same fabric as the back ele-
ment as standard. A different fab-
ric colour is possible at no extra
cost if this fabric is also used on
other elements of the sofa. Aside
from the Casala upholstery, there
is a wide fabric collection availa-
ble from renowned manufacturers.
Alternative upholstery on request.

De binnenste bies van de rug- en
armleuning en het zitkussen wor-
den standaard in dezelfde stof uit-
gevoerd als het rugelement. Een
andere stofkleur is mogelijk zonder
meerprijs, indien deze stof ook op
andere elementen van de bank
wordt gebruikt. Naast de Casala
stoffen is er een brede stoffencol-
lectie beschikbaar van gerenom-
meerde fabrikanten. Overige stoffen
op aanvraag.
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Die innerste Biese von Ricken- und
Armlehne und das Sitzkissen wer-
den standardmafBig mit demselben
Stoff wie das Rickenelement aus-
geflihrt. Eine andere Stofffarbe ist
ohne Aufpreis moglich, wenn dieser
Stoff auch auf anderen Elementen
des Sofas verwendet wird. Neben
den Casala-Stoffen ist eine umfang-
reiche Stoffkollektion renommierter
Hersteller verflgbar. Weitere Stoffe
auf Anfrage.

Le biais intérieur du dossier et des
accoudoirs et le coussin d'assise
sont exécutés en standard dans
le méme tissu que l'élément dor-
sal. Une autre couleur de tissu est
possible sans supplément, pour
autant que ce tissu soit également
utilisé pour d'autres éléments de la
banguette. Outre les tissus Casala,
une vaste gamme de tissus de
fabricants de renom est disponible.
Autres tissus sur demande.
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